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Uberladen Sie lhre
Terrassenmabel nicht,
um Bruchgefahr oder
Stabilitatsprobleme zu
vermeiden.

Achten Sie darauf,
dass die Mébel fur die
Nutzung durch
mehrere Personen
ausgelegt sind, wenn
Sie sie entsprechend
verwenden.

Montieren Sie
Terrassenzubehor
gemal den
mitgelieferten
Anweisungen und
verwenden Sie
geeignetes Werkzeug.

Stellen Sie sicher,
dass alle
Verbindungen und
Befestigungen sicher
und fest angezogen
sind, um Unfélle zu
vermeiden.

Schutzen Sie lhr
Terrassenzubehor vor
extremen
Witterungsbedingung
en wie starkem
Regen, Schnee oder
intensiver
Sonneneinstrahlung,
um Beschadigungen
zu vermeiden.

Verwenden Sie keine
offenen Flammen wie
Kerzen oder
Feuerstellen in
unmittelbarer Nahe
lhres
Terrassenzubehors,
um Brandgefahren zu
minimieren.

Seien Sie vorsichtig
mit Raucherwaren wie
Zigaretten, um
Schaden oder Brande
zu vermeiden.

Stellen Sie sicher,
dass Terrassenmdbel
auf einer ebenen
Flache stehen, um
Stiirze oder
Kippgefahren zu
vermeiden.
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Do not overload your
patio furniture to avoid
the risk of breakage or
stability problems.

Make sure that the
furniture is designed
for use by multiple
people if you use it
accordingly.

Assemble patio
accessories according
to the instructions
provided and use
appropriate tools.

Make sure all
connections and
fasteners are secure
and tightened to avoid
accidents.

Protect your patio
accessories from
extreme weather
conditions such as
heavy rain, snow or
intense sunlight to
avoid damage.

To minimize fire
hazards, do not use
open flames such as
candles or fire pits in
close proximity to your
patio accessories.

Be careful with
smoking products
such as cigarettes to
avoid damage or fire.

Make sure patio
furniture is on a level
surface to avoid falls
or tipping hazards.
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Pour éviter les risques
de bris ou de
problémes de
stabilité, ne
surchargez pas vos
meubles de terrasse.

Assurez-vous que les
meubles sont congus
pour étre utilisés par
plusieurs personnes si
vous les utilisez en
conséquence.

Assemblez les
accessoires de
terrasse selon les
instructions fournies
et utilisez les outils
appropriés.

Assurez-vous que
toutes les connexions
et fixations sont
sécurisées et serrées
pour éviter les
accidents.

Protégez vos
accessoires de
terrasse des
conditions
météorologiques
extrémes telles que
les fortes pluies, la
neige ou la lumiére
intense du soleil pour
éviter tout dommage.

Pour minimiser les
risques d'incendie,
n'utilisez pas de
flammes nues telles
que des bougies ou
des foyers a proximité
de vos accessoires de
terrasse.

Soyez prudent
lorsque vous fumez
des produits tels que
les cigarettes pour
éviter tout dommage
ou incendie.

Assurez-vous que les
meubles de patio sont
sur une surface plane
pour éviter les chutes
ou les risques de
basculement.
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Per evitare il rischio di
rotture o problemi di
stabilita, non
sovraccaricare i mobili
da giardino.

Assicurati che i mobili
siano progettati per
essere utilizzati da piu
persone se li usi di
conseguenza.

Assemblare gli
accessori da giardino
secondo le istruzioni
fornite e utilizzare
strumenti adeguati.

Assicurarsi che tutti i
collegamenti e gli

elementi di fissaggio
siano sicuri e serrati
per evitare incidenti.

Proteggi i tuoi
accessori da giardino
da condizioni
atmosferiche estreme
come pioggia
battente, neve o luce
solare intensa per
evitare danni.

Per ridurre al minimo i
rischi di incendio, non
utilizzare fiamme
libere come candele o
bracieri in prossimita
degli accessori del
patio.

Fare attenzione
quando si fumano
prodotti come le
sigarette per evitare
danni o incendi.

Assicurati che i mobili
da giardino siano su
una superficie piana
per evitare cadute o
rischi di ribaltamento.
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Om het risico op
breuk of
stabiliteitsproblemen
te voorkomen, mag u
uw terrasmeubilair
niet overbelasten.

Zorg ervoor dat het
meubilair is
ontworpen om door
meerdere mensen te
worden gebruikt als u
het op de juiste
manier gebruikt.

Monteer
terrasaccessoires
volgens de
meegeleverde
instructies en gebruik
het juiste
gereedschap.

Zorg ervoor dat alle
verbindingen en
bevestigingen goed
vastzitten en
vastgedraaid zijn om
ongelukken te
voorkomen.

Bescherm uw
terrasaccessoires
tegen extreme
weersomstandighede
n zoals hevige regen,
sneeuw of fel zonlicht
om schade te
voorkomen.

Om brandgevaar te
minimaliseren, mag u
geen open vuur, zoals
kaarsen of
vuurkorven, in de
buurt van uw
terrasaccessoires
gebruiken.

Wees voorzichtig met
rookproducten zoals
sigaretten om schade
of brand te
voorkomen.

Zorg ervoor dat
terrasmeubilair op een
vlakke ondergrond
staat om vallen of
kantelgevaar te
voorkomen.
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Para evitar el riesgo
de roturas o
problemas de
estabilidad, no
sobrecargues los
muebles de tu jardin.

Asegurese de que los
muebles estén
disefiados para ser
utilizados por varias
personas si los usa en
consecuencia.

Ensamble los
accesorios del patio
segun las
instrucciones
proporcionadas y
utilice las
herramientas
adecuadas.

Asegurese de que
todas las conexiones
y sujetadores estén
seguros y apretados
para evitar
accidentes.

Proteja los accesorios
de su patio de
condiciones climaticas
extremas como lluvia
intensa, nieve o luz
solar intensa para
evitar danos.

Para minimizar el
riesgo de incendio, no
utilice llamas abiertas,
como velas o
fogones, cerca de los
accesorios de su
patio.

Tenga cuidado con
los productos para
fumar, como los
cigarrillos, para evitar
dafios o incendios.

Asegurese de que los
muebles del jardin
estén sobre una
superficie plana para
evitar caidas o
peligros de vuelco.
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Abyste se vyhnuli
riziku rozbiti nebo
problémim se
stabilitou,
nepretézujte svij
zahradni nabytek.

Ujistéte se, ze
nabytek je navrzen
tak, aby jej mohlo
pouzivat vice lidi,
pokud jej pouzivate
odpovidajicim
zplsobem.

Sestavte pfislusenstvi
na terasu podle
dodanych pokynl a
pouzivejte vhodné
nastroje.

Ujistéte se, ze
vS8echny spoje a
upeviovaci prvky jsou
bezpecné a dotazené,
aby nedoslo k
nehodé.

Chrante své
prislusenstvi na
terasu pred
extrémnimi
poveétrnostnimi
podminkami, jako je
silny dést, snih nebo
intenzivni slune¢ni
zareni, aby nedoslo k
poskozeni.

Abyste minimalizovali
nebezpedi pozaru,
nepouzivejte v tésné
blizkosti pFislusenstvi
na terasu otevieny
ohen, jako jsou svicky
nebo ohnisté.

Budte opatrni s
kufackymi vyrobky,
jako jsou cigarety, aby
nedoslo k poskozeni
nebo pozaru.

Zaijistéte, aby byl
terasovy nabytek na
rovném povrchu, aby
nedoslo k padu nebo
prevraceni.
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Kako biste izbjegli
rizik od loma ili
probleme sa
stabilnos¢u, nemojte
preopteretiti svoj
namjestaj za terasu.

Provjerite je li
namjestaj dizajniran
za koristenje od
strane viSe ljudi ako
ga koristite u skladu s
tim.

Sastavite dodatke za
terasu prema
priloZzenim uputama i
koristite odgovarajuce
alate.

Provjerite jesu li svi
spojevi i pri€vrsni
elementi sigurni i
zategnuti kako biste
izbjegli nezgode.

Zastitite svoj pribor za
terasu od ekstremnih
vremenskih uvjeta kao
Sto su jaka kisa,
snijeg ili jaka sunceva
svjetlost kako biste
izbjegli ostecenja.

Kako biste smanijili
opasnost od pozZara,
nemojte Koristiti
otvoreni plamen poput
svijeca ili lozista u
neposrednoj blizini
dodataka za terasu.

Budite oprezni s
proizvodima za
pusenje kao Sto su
cigarete kako biste
izbjegli ostecenje ili
pozar.

Provjerite je li
namjestaj za terasu
na ravnoj povrsini
kako biste izbjegli
padove ili opasnosti
od prevrtanja.

Si

Da bi se izognili
nevarnosti zloma ali
tezavam s
stabilnostjo, ne
preobremenijujte
pohistva za teraso.

PrepriCajte se, da je
pohistvo zasnovano
za uporabo vec ljudi,
¢e ga uporabljate v
skladu s tem.

Sestavite dodatke za
teraso v skladu s
priloZzenimi navodili in
uporabite ustrezna
orodja.

Prepri¢ajte se, da so
vse povezave in
pritrdilni elementi
varni in zategnjeni, da
preprecite nesrece.

Zascitite svojo
opremo za teraso
pred ekstremnimi
vremenskimi
razmerami, kot so
mocan dez, sneg ali
mocna son¢na
svetloba, da
preprecite poskodbe.

Da zmanjSate
nevarnost pozara, ne
uporabljajte odprtega
ognja, kot so svece ali
kuri§¢a, v neposredni
blizini dodatkov na
terasi.

Bodite previdni pri
izdelkih za kajenje,
kot so cigarete, da
preprecite poskodbe
ali pozar.

Prepricajte se, da je
vrtno pohistvo na
ravni povrsini, da se
izognete nevarnostim
padcev ali prevrnitve.
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A torés vagy a
stabilitasi problémak
elkerulése érdekében
ne terhelje tul a
teraszbutort.

Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a butorokat tdbb
ember altali
hasznalatra tervezték,
ha megfelel6en
hasznalja.

Szerelje 6ssze a
terasztartozékokat a
mellékelt
utasitasoknak
megfeleléen, és
hasznalja a megfeleld
eszkozoket.

A balesetek
elkerllése érdekében
gy6z8djon meg arrdl,
hogy minden
csatlakozas és rogzité
rogzitve van és meg
van huzva.

A sérulések
elkerllése érdekében
Ovja terasztartozékait
a szélsbséges
id6jarasi viszonyoktdl,
példaul heves esétdl,
hotol vagy erés
napfénytél.

tlzveszély
minimalizalasa
érdekében ne
hasznaljon nyilt
langot, példaul
gyertyat vagy
tizhelyet a terasz-
tartozékok kozvetlen
kozelében.

Legyen évatos a
dohanyzo
termékekkel, példaul
a cigarettaval, hogy
elkerllje a sérulést
vagy a tuzet.

Ugyeljen arra, hogy a
teraszbutorok sima
feluleten legyenek,
hogy elkerllje a
leesés vagy a
felborulas veszélyét.



Produkt/Product/Produit/Prodotto/Product/Producto/Produkt/proizvod/lzdelek: 22937786

DE

Verwenden Sie
rutschfeste
Unterlagen unter
Teppichen oder
Matten, um ein
Abrutschen zu
verhindern.

Achten Sie darauf,
dass Terrassenmébel
und Accessoires
sicher fur Kinder und
Haustiere sind, um
Verletzungen zu
vermeiden.

Bewahren Sie
gefahrliche
Gegenstande wie
scharfe Werkzeuge
oder Chemikalien
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern und Tieren
auf.

Stellen Sie sicher,
dass Terrassenmdbel
und Zubehor keine
Hindernisse fiir den
Verkehr auf lhrer
Terrasse darstellen,
um Stolpergefahren
zu vermeiden.

Achten Sie darauf,
dass Mdbel nicht so
platziert sind, dass sie
den Zugang zu
Notausgangen oder
Feuerléschern
blockieren.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgféltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefuhrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder
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Use non-slip pads
under carpets or mats
to prevent slipping.

Make sure patio
furniture and
accessories are safe
for children and pets
to avoid injury.

Keep dangerous
items such as sharp
tools or chemicals out
of the reach of
children and animals.

Make sure patio
furniture and
accessories do not
obstruct traffic on your
patio to avoid tripping
hazards.

Make sure that
furniture is not placed
in such a way that it
blocks access to
emergency exits or
fire extinguishers.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user
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Utilisez des patins
antidérapants sous
les tapis ou les nattes
pour éviter de glisser.

Assurez-vous que les
meubles et
accessoires de patio
sont sans danger pour
les enfants et les
animaux domestiques
afin d'éviter les
blessures.

Gardez les objets
dangereux tels que
les outils tranchants
ou les produits
chimiques hors de
portée des enfants et
des animaux.

Assurez-vous que les
meubles et
accessoires de patio
ne créent pas
d’obstacles a la
circulation sur votre
terrasse afin d’éviter
les risques de
trébuchement.

Assurez-vous que les
meubles ne sont pas
placés de maniere a
bloquer I'acces aux
sorties de secours ou
aux extincteurs.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent
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Utilizzare cuscinetti
antiscivolo sotto
tappeti o tappetini per
evitare scivolamenti.

Assicurati che i mobili
e gli accessori da
giardino siano sicuri
per bambini e animali
domestici per evitare
lesioni.

Tenere gli oggetti
pericolosi come
strumenti affilati o
sostanze chimiche
fuori dalla portata di
bambini e animali.

Assicurati che i mobili
e gli accessori da
giardino non creino
ostacoli al traffico nel
tuo patio per evitare
rischi di inciampo.

Assicurarsi che i
mobili non siano
posizionati in modo da
bloccare l'accesso alle
uscite di emergenza o
agli estintori.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per I'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |
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Gebruik antislippads
onder tapijten of
matten om uitglijden
te voorkomen.

Zorg ervoor dat
terrasmeubilair en
accessoires veilig zijn
voor kinderen en
huisdieren om
verwondingen te
voorkomen.

Houd gevaarlijke
voorwerpen zoals
scherp gereedschap
of chemicalién buiten
het bereik van
kinderen en dieren.

Zorg ervoor dat
terrasmeubilair en
accessoires geen
obstakels vormen
voor het verkeer op
uw terras om
struikelgevaar te
voorkomen.

Zorg ervoor dat
meubilair niet zo
wordt geplaatst dat de
toegang tot
nooduitgangen of
brandblussers wordt
geblokkeerd.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met
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Utilice almohadillas
antideslizantes debajo
de las alfombras o
tapetes para evitar
resbalones.

Asegurese de que los
muebles y accesorios
del jardin sean
seguros para los
nifnos y las mascotas
para evitar lesiones.

Mantenga los objetos
peligrosos, como
herramientas
punzantes o
productos quimicos,
fuera del alcance de
los nifios y los
animales.

Asegurese de que los
muebles y accesorios
del jardin no creen
obstéaculos al trafico
en su patio para evitar
riesgos de tropiezo.

Asegurese de que los
muebles no estén
colocados de manera
que bloqueen el
acceso a las salidas
de emergencia o a los
extintores.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los
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Pouzivejte
protiskluzové
podlozky pod koberce
nebo rohoze, abyste
zabranili uklouznuti.

Ujistéte se, ze
terasovy nabytek a
doplniky jsou
bezpecné pro déti a
domaci mazlicky, aby
nedoslo ke zranéni.

Nebezpecéné
predméty, jako jsou
ostré nastroje nebo
chemikalie,
uchovavejte mimo
dosah déti a zvifat.

Ujistéte se, ze
terasovy nabytek a
dopliiky nevytvareji
prekazky provozu na
vasi terase, abyste se
vyhnuli nebezpeci
zakopnuti.

Ujistéte se, ze
nabytek neni umistén
tak, aby blokoval
pfistup k nouzovym
vychodim nebo k
hasicim pfistrojam.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpec€nostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktll byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.
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Ispod tepiha ili otiraca
koristite jastucice
protiv klizanja kako
biste sprijecili klizanje.

Provijerite jesu li
namjestaj i dodaci za
terasu sigurni za
djecu i kuéne ljubimce
kako biste izbjegli
ozljede.

Drzite opasne
predmete poput ostrih
alata ili kemikalija
izvan dohvata djece i
Zivotinja.

Pazite da namjestaj i
dodaci za terasu ne
stvaraju prepreke
prometu na vasoj
terasi kako biste
izbjegli opasnosti od
spoticanja.

Pobrinite se da
namjestaj nije
postavljen na nacin
koji blokira pristup
izlazima za slucaj
opasnosti ili aparatima
za gasenje pozara.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego Sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Si

Pod preprogami ali
predprazniki uporabite
nedrsece podloge, da
preprecite zdrs.

Prepricajte se, da so
vrtno pohistvo in
dodatki varni za
otroke in hisne
ljubljencke, da
preprecite poskodbe.

Nevarne predmete,
kot so ostra orodja ali
kemikalije, hranite
izven dosega otrok in
Zivali.

Poskrbite, da terasno
pohistvo in dodatki ne
bodo ovirali prometa
na vasi terasi, da se
izognete nevarnostim
spotikanja.

PrepriCajte se, da
pohistvo ni
postavljeno tako, da
blokira dostop do
zasilnih izhodov ali
gasilnih aparatov.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

HU

Hasznaljon
csuszasmentes
parnakat a sz6nyegek
vagy szényegek alatt,
hogy megakadalyozza
a csuszast.

A sérllések
elkeriilése érdekében
ugyeljen arra, hogy a
teraszbutorok és
kiegésziték
biztonsagosak
legyenek gyermekek
és haziallatok
szamara.

A veszélyes
targyakat, példaul
éles szerszamokat
vagy vegyszereket
tartsa tavol
gyermekektdl és
allatoktol.

botlasveszély
elkerulése érdekében
Ugyeljen arra, hogy a
teraszbutorok és
kiegésziték ne
akadalyozzak a
forgalmat a teraszon.

Ugyeljen arra, hogy a
butorok ne legyenek
elhelyezve ugy, hogy
ne akadalyozzak a
vészkijaratokhoz vagy
a tlizolté
készulékekhez valo
hozzaférést.

Keérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarté
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 0sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne
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DE

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Opasnost od gusenja!l
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzoriénimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Fulladasveszély! A
csomagoldéanyag nem
jaték! A
csomagoldanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



